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AS AMBIGUAS CIRCUNSTANCIAS DA REPRESENTACAO FEMININ A NO
CONTO A FORCA DAS CIRCUNSTANCIAS DE WILLIAM SOMERSET MAUGHAM

Maria Inés CHAVES

Resumo: Este trabalho tem por objetivo analisaepresentacéo feminina — mulher ocidental (esposajker
nativa (concubina) — no conto A forga das circunsias (The Force of Circumstance), de William Saeier
Maugham, publicado em 1926. O conto trata da retadg& um casal que vive na Malasia, colonizada pelo
império britanico. As dificuldades iniciam-se quand esposa descobre que o marido mantinha, antes do
casamento, um relacionamento de concubinato comnatinea, com a qual tem trés filhos. Como a tenaatic
conto apresenta caracteristicas inerentes as coxaglaelacdes existentes entre colonizado e coldoiza
impacto cultural, miscigenacéo, alteridade, natevéornar-se nativo — a andlise é realizada a lug gdeeceitos
tedricos de Thomas Bonnici (2000), Edward Said §)98entre outros.

PALAVRAS-CHAVES: estudos poés-coloniais; represé@pntafeminina; colonialismo; miscigenagdo; W.
Somerset Maugham.

Abstract: This article aims at analyzing the feena¢presentation — western woman (wife) and natigenan
(concubine) in the short story The force of circtanse published in 1926 by William Somerset Maugham
deals with the relationship between a couple wheslin Malaysia, which was colonized by British geprhe
conflicts start when the wife finds out that hesland had a concubine before their marriage and thase
children with her. As the short story plot presestiaracteristics that belong to the complex relatidetween th
colonizer and colonized — cultural impact, miscegg@m, alterity, native and going native — the ass is
carried out in the light of theories described Hymmas Bonnici (2000), Edward Said (1996), amongrsth
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1. Introducéo

O colonialismo foi imposto aos inimeros povos daicAf e da Asia, por paises
europeus, com objetivos expansionistas e economiiolsidzinski (2009) explica que a
colonizacdo européia ocorreu em duas fases. A panieiciou-se no século XVI e foi
impulsionada pelo desejo de expansao religiosdeengeessidade das na¢cdes em conquistar
novos territorios, sendo que Portugal e Espantarfars paises que mais se destacaram nessa
fase. A segunda fase ocorreu apos a Revolucdodsaneo século XVIII, e caracterizou-se
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pela competicdo entre os paises europeus pelootmmto maior numero de povos, 0 que
reavivou o espirito nacionalista dos paises eumpdassa fase, Franca e Inglaterra foram as
nacdes que obtiveram maior nimero de conquistas.

Thomas Bonnici (2009) entende que o termo col@smadi define “a opressao militar,
econdmica e cultural de um pais sobre o outro” (BGN, 2009, p. 262). Segundo ele, isso
nao € novidade na histéria mundial uma vez quegdmmticada na antiguidade e na idade
média. Afirma, no entanto, que a politica colonjiaé passou a ser praticada na modernidade,
além de garantir os bens materiais provenientgsadk colonizado, contribuiu para devastar
culturas, muitas vezes milenar, substituindo-aa paltura eurocéntrica e cristd (BONNICI,
2005, p. 20).

Edward W. Said (1996), por sua vez, argumenta queaesso de colonizacao estava
relacionado, primeiramente, com a identificacaanderesses, que “podiam ser comerciais,
comunicacionais, religiosos, militares, culturafSAID, 1996, p. 109). Esclarece, contudo,
que a colonizacdo de nacdes do oriente ndo foi igdéi@a de ultima hora, mas algo
cuidadosamente planejado durante um longo periadofim do qual “a Europa, ou
consciéncia européia do Oriente, deixou de semuabxt contemplativa e passou a ser
administrativa, econdmica e até mesmo militar” (SA1996, p. 217).

Em decorréncia do colonialismo, o mundo passou grofundas transformacoes
sociais e econdmicas que impulsionaram varios estanclusive o da producdo de obras
literarias sobre o assunto. Said explica que derasieculo XIX o oriente “foi um dos lugares
favoritos para o qual os europeus viajavaspbre o qual escreviam”, o que contribuiu para
um aumento consideravel de livros, baseados emriérpms pessoais, sobre a regido.
(SAID, 1996, p. 165)

Alice M. Nah (2006), outra teodrica, postula queatardtura que tem a colonizacéo
como tematica central, faz, com freqiéncia, ustuttaentre o colonizador e o colonizado.
Segundo ela, nessa literatura o colonizador € ilesomo sendo aquele que se estabelece em
terras estrangeiras e toma para si o controle danae 0 nativo aquele que vive nessas terras
e vé-se obrigado a enfrentar as transformacgdesooeass pela chegada do colonizador e
suportar os efeitos materiais e psicologicos des#o que lhe € imposta.

Ja Vanderlei Zacchi (2006) destaca que nessatlitaraa trama central da obra

literaria prioriza a acdo dos colonizadores, seqde 0 nativo raramente aparece como
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protagonista. Destaca, ainda, que a superioridagerial € expressa “através de certos temas
dominantes: a divisao racial e os perigos do contanscultural; a proficiéncia tecnoldgica e
administrativa dos europeus; a representacdo desopbvos e sua incompreensibilidade”
(ZACCHI, 2006, p. 71).

Bonnici (2004), autor ja citado anteriormente, angata que a literatura pés-colonial
oferece uma percepc¢éo “sobre a vida daqueles deididade e cultura foram transformadas
pelo colonialismo”. Para ele a literatura pés-c@bmarra a supressdo da cultura e a
eliminacao da identidade dos povos colonizadosNBITI, 2004, p. 10-11).

William Somerset Maugham (1874-1965) é apontadd{aoinrin Onyiaorah (2000) e
Glenn Hooper (1997) como um dos autores que fazdessa tematica em sua producéo
literaria. Hooper destaca que o foco de muitashittérias de Maugham € a tenséo étnica e
racial existente nas coldnias, 0 que propicia &orleim retrato do que ocorreu durante a
ocupacao do império britanico. Ressalta, ainda, @uysresenca de questdes imperiais é
claramente perceptivel em algumas de suas obrasa@itas nem tanto. Constata, contudo,
que a producéo literaria de Maugham utiliza o aeqrara apresentar as conflituosas questdes
enfrentadas pelo colonizador — a chegada, as edad® lealdade e comando, 0 modo como
individuos — homens e mulheres, de culturas comuplente distintas, se relacionam em
contexto de dominagéo e subordinagao.

O contoA forca das circunstanciapublicado por Maugham em 1926 na olbre
Casuarina Thregque reuniu seis contosTe Force of CircumstanceBefore the PartyP.

& O., The OutstationThe Yellow Streak The Letter— inspirados nas situacdes observadas
nas colbnias durante as visitas que ele realizquoasessodes britanicas, configura-se como
um exemplo dessa producgéo. (ONYIAORAH, 2000 e HORPER97)

O conto retrata a vida de um casal de ingleses ris [2oGuy. Doris trabalhava na
Inglaterra como secretaria de um membro do parltriaglés quando conhece Guy durante
o periodo de férias de ambos. Logo apds, casanmrsgdam-se para a Malasia, colonizada
pelo império britanico, onde Guy nasceu e para omdi®u, apds o periodo escolar, para
trabalhar. No novo lar, Doris enfrenta as complelfeyencas étnicas e culturais. Apds nove
meses na colbnia, descobre que antes do casamemdoidp vivia com uma nativa com a
qual tem trés filhos. Fica chocada com a descobmda diz ndo sentir raiva do marido e Ihe

pede seis meses para pensar sobre a situacdo.eApdPperiodo, diz ao marido que ndo o
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culpa por nada, mas que sente-se incapaz de cantnuiver com ele. Assim, retorna a
Inglaterra e Guy, no mesmo dia de sua partidagdamltar a morar com a nativa e com seus
filhos.

A ambientacdo do conto em questao ocorre duragnepaeitada colonialista realizada
pelo império britanico na Malasia, ocupada pelasgeus desde o século XVI — no periodo
compreendido entre 1511 e 1641 pelos portuguegedpgam forcados a ceder o controle da
regido aos holandeses em 1641. A Inglaterra inigisua ocupacdo em 1786, quando ocupou
Penang. Em 1824, através de um tratado entre énglag a Holanda Anglo-Dutch Treaty of
1824 a regiao foi dividida entre os dois paises. Dess€o, a Inglaterra passou a ter total
controle da regido. (ONYIAORAH, 2000 e LAMBERT, 201

O contexto da colonizacgéo britanica na Malasiaaasacteristicas inerentes a mesma —
impacto cultural, miscigenacéao, alteridade, naévtornar-se nativo, bem como a supremacia
européia, representada pelas personagens Dorisye é&wa subalternidade do nativo,
representada pela personagem da mulher nativaenpessno texto, permite a realizagéo de
uma analise, na perspectiva dos estudos poés-clania, segundo Bonnici (2004), “versam
sobre uma analise e uma estética que tém porwabmimpreender a realidade e as condi¢cdes
em que certos setores da humanidade se encontravam encontram excluidos pela
hegemonia colonial”’. (BONNICI, 2004, p. 9)

2. Uma breve retrospectiva sobre o colonialismo eapeu

Durante o periodo de 1815 a 1914 o dominio colauabpeu estendeu-se por todo o
mundo — todos os continentes foram afetados, sgndoa Africa e a Asia em maiores
propor¢cdes. O império britanico é reconhecido camado 0 que obteve maior sucesso em
suas empreitadas colonialistas, sendo apontado @rmande poténcia colonizadora do
século XIX. Em consonancia com Said, por volta 8801o dominio imperial britanico era
uma extensao ininterrupta do Mediterraneo a i(&AID, 1996, p. 177)

A presenca dos europeus nos paises do orientenckeddajed Hamed Aladaylah
(2010), era considerada uma necessidade. Para etdacdo entre oriente e ocidente era
baseado em uma oposicao binaria onde o europ@aeterizado como superior, civilizado,

sofisticado, valente, racional e inteligente. Osviog, por sua vez, eram caracterizados como
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sanguinarios, estupidos, escravos de costumesiomeEs e preguicosos. Em seu
entendimento, a idéia que 0s povos colonizados ateasados e primitivos foi incutida com
a finalidade de justificar a presenca européigititear as medidas tomadas para controlar e
transformar os sujeitos colonizados. Além dissatai® ele, os nativos eram considerados
incapazes de utilizar o ambiente em que viviam emeficio préprio, dessa forma cabia ao
europeu fazer isso por eles.

Bonnici (2005) afirma que algumas nagdes tinhamrwiccdo que deveriam civilizar
povos em estagio inferior de desenvolvimento. Seégugle, essas nacdes entendiam que
tinham o dever de levar a ordem e a civilizacda pases locais, 0 que, em seu entendimento,
justificava a invasao, ocupacao, eliminacdo e alg@o das culturas dos povos dominados.
Os europeus, especialmente o0s ingleses e o0s femjcemntendiam que tinham
“responsabilidade moral de ocupar o Oriente pararo geral da Europa, transmitindo a seus
povos a civilizacdo, especialmente o conceito Hardiade e da democracia” (BONNICI,
2005, p. 44).

Said (1996) por sua vez afirma que

Ser um Homem Branco era, portanto, uma idéia e igatdade. Implicava uma
posicdo ponderada em relacdo ao mundo branco eéman@m nao branco.
Significava — nas coldnias — falar de um certo meder de acordo com um codigo
de regulamentos e até mesmo sentir certas coisds eutras. Significava juizos,
avaliacdes e gestos especificos. Era uma formautteidade diante da qual se
esperava que 0s ndo-brancos, e até mesmo os prépaiocos se curvassem. Nas
formas institucionais que assumia (governos coigniaorpos consulares,
estabelecimentos comerciais) era uma agéncia pamxpaessao, difusdo e
implementacdo de politicas em relacdo ao mundo; mascos dessa agéncia,
embora houvesse espago para uma certa latitud®ahess idéia comunitaria
impessoal de se ser um Homem Branco imperava. ®ehamem Branco, em
resumo, era um modo bem concreto de estar no munt maneira de controlar a
realidade, a linguagem e o pensamento. (SAID, 199533)

Além do mais, algumas nagdes, particularmentetariica, tinha “o conhecimento
seguro de que fazia parte de uma longa tradicdespmnsabilidade executiva com as racas
de cor, e podia nutrir-se das reservas empiricesadeadicdo”. (SAID, 1996, p. 232).

Em suma, “a dominacdo colonial existiu para congens nativos de que a proposta
colonial nada mais era do que banir a escuridamebasténcia da cultura na sua vida e
esclarecé-los sobre a uUnica cultura, a européia, el@s, quisessem ou nao, teriam de
assimilar”. (BONNICI, 2000, p. 28).

12
Eletras, vol. 20, n.20, dez.2010



CHAVES, M.l. As ambiguas circunstancias da representagéo feminina no conto A forea das circunsténcias de
Williom Somerset Maugham. Anais do 12 Simpésio de Estudos Linguisticos e Literdrios da Universidade Tuiuti
do Parand.
Eletras, vol. 20, n.20, dez.2010.
www.utp.br/eletras

Said postula que

O argumento, quando reduzido a sua forma mais esnpta claro, preciso, facil de
aprender. Ha ocidentais e ha orientais. Os prirmamminam, os segundos devem
ser dominados, 0 que costuma querer dizer quetsuas devem ser ocupadas, seus
assuntos internos rigidamente controlados, seuusarmg seu tesouro postos a
disposi¢do de uma ou outra potencia ocidental. RSA996, p. 46)

Para nomear e simplificar essa afirmacdo, Saidusz do termoorientalismo
Segundo ele, o orientalismo € o termo genéricougaepara descrever a abordagem ocidental
do oriente. (Said, 1996, p. 82). Para ele, a hegeameuropéia no Oriente — “onde estao
localizadas as maiores, mais ricas € mais antig@sias européias” — constitui-se como uma
das “mais profundas e recorrentes imagens do O(AID, 1996, p. 13) que era refor¢cada
pela consciéncia que “a Europa ou o Ocidente doraiavasta maioria da superficie da
terra.” (SAID, 1996, p. 51)

Em sua obra, Bonnici (2009) caracteriza a distingitve o termo Outré outro.
Segundo ele, o Outro € “o sujeito hegemoénico ewoped outro é “o sujeito marginalizado
pela hegemonia européia; uma pessoa de raca @udieiente, ou seja, ndo-branca e néo-
européia” (BONNICI, 2009, p. 260). Nesse contex@osujeito colonial surge de um
“processo através do qual o império (Outro) crigeitas colonizados (outros)”, que séo,

simultaneamente, dominados e excluidos. (BONNIQ002 p. 134).

3. A representacao feminina nas sociedades colonitzs — a mulher ocidental (esposa) e a
mulher nativa (concubina), no contoA forca das circunstancias

A distin¢do entre Oriente e Ocidente, no que dipe&#o a superioridade de um e a
subalternidade do outro, suscita a questdo da semEdo feminina nas sociedades
colonizadas uma vez que essa representacao, egaaela homem europeu, era estabelecida
atraves da superioridade de um (homem) e subalgetaido outro (mulher).

Ann Laura Stoler (1997) argumenta que 0s casamentssrelacionamentos sexuais
nas colonias de Franga, Inglaterra, Holanda, denttes, nunca foram deixados ao acaso.
Enfatiza que desde o inicio do século XVII as saacfexuais e proibicdes matrimoniais
foram discutidas e codificadas. Cheryl Johnson-OeliMargaret Strobel (1989) esclarecem

que na fase inicial do periodo colonial o nUmeromgheres era pequeno, quase inexistente.
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Stoler, por sua vez, explica que no inicio da calagéo, a presenca de mulheres ocidentais
nas colbnias era restringida por politicas col@ni&iegundo ela, a metropole estabeleceu
normas restringindo a imigracdo da mulher européie homens casados para as colbnias.
Essas restricbes eram justificadas usando o fatpuea colbnia ndo era apropriada e segura
para as mulheres ocidentais. Alem do mais, comdolaa imigracdo das mulheres, as
autoridade governamentais controlavam, também, aegrgfa social das colbnias e
estabeleciam as condi¢Bes e privilégios sob asscgagpopulacdo européia poderia ser
reproduzida.

Nesse contexto, 0 homem europeu era incentivadasaab nas mulheres nativas
auxilio para adaptar-se a nova situacdo, que noremaé ocorria através de uma relacdo de
concubinato. Assim, mesmo nao sendo consideradpardna adequada, o homem europeu,
por falta de opcéo, via-se obrigado a viver umacé@d de concubinato com a mulher nativa,
até que pudesse retornar a Europa e encontrar witeemque atendesse as exigéncias
culturais e sociais da époc@HLUDZINSKI, 2009, p. 59).

Segundo Stoler, o termo concubinato era usado qaaeterizar a relagéo existente
entre o homem europeu e a mulher nativa, na qtetaesnplicito o relacionamento sexual e
a execucao de tarefas domeésticas. Segundo eleerdémente da prostituicdo, o concubinato
era considerado benéfico uma vez que mantinhaearoeda saude na colénia. Além do mais,
como esse relacionamento ndo era regulamentaddepoo homem ficava isento das
responsabilidades financeiras inerentes ao casament

Johnson-Odim e Strobel (1989) afirmam que freqiretée as concubinas eram
provenientes de familias pobres, destacando qetagip de concubinato era um meio que
essas mulheres tinham para melhorar sua situagi@meas. Destacam, no entanto, que
embora as mulheres nativas fossem as maiores sitohoacolonialismo, eram elas que
tomavam a iniciativa de resistir quando percebidunagdes que pudessem representar perigo
para elas. Além do mais, costumavam usar as noweg;@s em seu proprio beneficio.
Spivak (apud BONNICI, 2000, p. 136) enfatiza queuaéncia de voz dos povos oprimidos e
marginalizados nao significa que ndo possam orgasiza resisténcia ou que devam fazé-la
numa voz ou linguagem dominante para que possaousgelos.

Em A forca das circunstancias nativa recebeu vantagens financeiras quandoypasso

a viver com Guy e quando ele decidiu terminar adiehamento existente entre eles. Assim,
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€ possivel inferir que a ela tinha uma situacaddactavel quando morou com Guy e que
queria manter essa situagado. Assim, como a chaetg@aposa dele significa que perderia a
posicdo que ocupava e as regalias que tinha, p&égauchantagem, ameacando contar tudo
a sua esposa, resistindo, assim, ao procedimentaroalo colonizador em relagédo a mulher
colonizada — manter um relacionamento sexual, dgiénas e depois abandona-los para casar-
se com uma mulher européia. Maugham evidenciacessportamento quando Guy explica a
Doris as suas razdes para omitir dela o relacionttpie manteve com a mulher nativa

— Por que é que ndo me falaste nisto? Nao achaseyiee justo dar-me uma

oportunidade de julgar o caso por mim propbBeg¥ias-te ter lembrado do choque

gue seria para qualquer rapariga descobrir que o mado tinha vivido dez anos

com outra mulher de quem tinha trés filhos.

— Eu ndo podia ficar a espera da tua compreemsii@ircunstancias aqui sédo

muito peculiares. Este é o procedimento normal. Emeeis homens, cinco fazem

isto. Pensei que isto te iria chocar e ndo querieepder-te. (MAUGHAM, p. 11,
minha énfase)

No final do século XIX, houve uma mudanca ness@memma vez que as relacdes
de concubinato passaram a ser consideradas conpengo para identidade racial e cultural
do império. O concubinato passou a ser visto corogem da degeneracao racial e o papel
da mulher nativa, que antes era o de asseguramoelséar do homem ocidental, foram
suplantados pelas exigéncias da supremacia etaspeade européia. (STOLER, 1997).

Bonnici (2005) afirma que “havia um grande recetoodeuropeu adotar costumes e
modos” dos nativos. Segundo ele, isso é resultddoctenca de que a mistura com outras
racas e o clima quente dos tropicos seduzirianrapeu a degradacdo moral e psicolégica”.
(BONNICI, 2005, p. 40). Além do mais, a miscigefi@cunidao sexual entre racas diferentes,
era considerada “como um fendmeno amedrontadoxessitto da estabilizagdo do poder
imperial e mantenedor da separacédo entre selvagentizado” (BONNICI, 2005, p. 38).

Assim, fazia-se necessario um maior controle sabopiadro que se apresentava,
sendo que a presenca da mulher ocidental nos dmsnélw império britdnico, ou seja, as
esposas dos colonizadores passaram a desempenhmnpomiante papel na defesa dos
valores e da supremacia ocidental.

Beverley Hartrell (1984) postula que a presencaedg®sas nas coldnias britanicas,
além de contribuir para manter os padrbes moraisiltirais do império, propiciava ao

colonizador um relacionamento legitimo que, teanieate, inibia as chamadas transgressoes
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sexuais do colonizador com as nativas, que nado eigtas com bons olhos pela metropole.
(HARTRELL, 1984, p. 169). Fato corroborado na atesSaid, que explica que “o casamento
entre nativos e ingleses era indesejavel’ (SAIBGLD. 219).

No conto em questdo, Guy decide abandonar a nagivaque vivia, mesmo tendo

trés filhos com ela, em razéo de ter decidido emaboma esposa ocidental.

— Ela soube que eu ia casar.

— Quando?

— Eu mandei-a de volta para a aldeia antes der.pBisse-lhe que estava tudo
acabado. Dei-lhe o que tinha prometido. Ela semptbe que se tratava de uma
relagdo temporaria. Eu estava fafisse-lhe que ia casar com uma branca

— Mas nessa altura ainda nem me conhecias.

— Na&o, eu seiMas eu tinha decidido casar-me quando fosse a casa e riu a
velha maneira. (MAUGHAM, p. 10-11, minha énfase)

Essa deciséo reflete a preocupacdo do colonizadopeu de proteger-se contra as
perturbadoras influéncias do oriente (SAID, 19961 4). Além do mais, em consonancia
com Said “residir no Oriente € viver a vida prigieda ndo de um cidaddo comum, mas de
um representante europeu cujo império (francés rdénizo) contém o Oriente em seus
bracos militares, econ0micos e, sobretudo, culttirgiSAID, 1996, p. 165). Assim, as
mulheres européias, na condicdo de esposas, mamtiahdignidade do representante do
império na colbnia.

Janice N. Brownfoot (1984) esclarece que a mullvedental levava aos territérios
colonizados a civilizacdo e que isso era altambateéfico aos homens brancos que viviam
nas colonias uma vez que mantinha o decoro e vacoa modelos sociais e culturais da
metrépole. No conto, a descricdo do local onde Giwa antes do casamento e a

transformacéo do mesmo apos a chegada de Doresneiada afirmacéo de Brownfoot.

E que divertido fora o arranjo da sala de estaa!lna sala muito grande. No chéo,
guando ela chegou, havia esteiras sujas e esfdasppendurados nas paredes de
madeira sem pintura, fotogravuras de quadros ddeXom, escudoBiak e pardos.
As mesas estavam cobertas de todlliak de cores escuras e sobre elas havia pecas
de latdo a precisar muito de limpeza, latas dermigavazias e pec¢as de prata
malaias. Havia uma prateleira tosca de madeiraedigdes baratas de romances e
um grande ndmero de livros de viagens antigos awradernacdo de couro; e uma
outra prateleira cheia de garrafas vazias. Erala da um homem solteiro,
desarrumada mas formal; achou-lhe graca mas tarfteépareceu intoleravelmente
patética. [...]

Era habilidosa de méos e depressa tornou a saltavebArranjou isto e aquilo e 0
gue nao pdde usar deitou fora. Os presentes dmeasatambém ajudaram. A sala
agora ja estava confortavel e acolhedora. Haviagatde vidro com belas orquideas
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e grandes vasos com enormes arbustos em floreRi& 1m grande orgulho porque
aquela era a sua casa (nunca na sua vida tinhdovseéndo num acanhado
apartamento) e tinha-a tornado encantadora paréVJGHAM, p. 5)

Ela explica, ainda, que a chegada das européiasumue@stilo de vida nas colbnias,
acentuando a necessidade de refinamento para atendkdicadeza feminina e manter os
padrdes da vida social da metropole. Além dissgyrsdo ela, com a presenca da esposa na
colénia 0 homem passou a demonstrar um maior sgengela aparéncia pessoal.

No conto, apds a partida de Doris, faz-se mencaonao de vestir-se de Guy “Agora
nao fazia muito sentido vestir-se; ficava muito besmo estava; vestiu um casaco indigena
largo e umsarong Era a isso que ele estava habituado antes de Elwgar’. (MAUGHAM,

p. 17). Evidencia-se, assim, que no periodo qués@steve na colbnia ele era mais atento ao
modo de vestir-se.

Stoler (1997) explica, ainda, que as mulheres @i@spgue vieram para as colonias
demonstraram racismo e preconceito em relacao Bemuoétiva, acrescentando que elas eram
inseguras e tinham ciimes dos relacionamentoscexizgais dos maridos com as nativas.
No texto de Maugham a reacdo de Doris ao desocgheirantes do casamento Guy convivia

com uma mulher nativa com a qual tinha trés filbmsobora esse comportamento.

Isto € uma coisa fisica que ndo consigo evitar,aés rforte do que euwQuando
penso naqueles bragcos escuros dela a abracarem-iep fisicamente enjoada.
Penso em ti com aqueles pretinhos ao colo. Oh, érfieel. Tocar-te € para mim
uma coisa odiosa. Quando cada noite te beijavaa tie fazer um esforgo, tinha de
cerrar 0s punhos e fazer for¢a para tocar a tum-eaE agora fechava e abria as
mM&0s numa agonia nervosa, e tinha a voz descatdrilAUGHAM, p. 15, minha
énfase)

Além do mais, segundo Brownfoot (1984), a preselacasposa evitava que o homem
recorresse a bebida para superar as adversidadesl@da bem como evitava que os
mesmos, por viverem tantos anos longe de casajitssiem a cultura e os costumes do local
de forma definitiva, o que poderia prejudicar a&foe a hegemonia império britanico em seus
dominios. O cont® forca das circunstanciaetrata essa realidade quando Guy fala sobre

suas noites solitarias

A noite sentia-me muito sé, sentado na varanddarks®zinho. [...]
— O que mais me custava eram as noites. Depoiardarjos criados saiam para ir
dormir noKampong Eu ficava completamente s6. Nao se ouvia o mirsora no
bangalé, a ndo ser de vez em quando o grashathittechak que de repente
17
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guebrava o siléncio e me fazia saltar de sustoKBmpongvinha o som de um
gongue ou de bombinhas de brincar. Estavam a iligerte ndo estavam muito
longe, mas eu tinha de ficar onde estava. Estat@ da ler. Se estivesse na cadeia
ndo me poderia sentir mais prisioneiro. Era serapmeesma coisa noite apés noite.
Tentava beber trés ou quatrbiskies mas beber sozinho ndo tem graca nenhuma e
ndo me punha bem disposto, apenas me fazia saitimarmanh@ seguinte. Tentava
ir para a cama logo depois do jantar, mas ndo goresealormir. Ficava deitado,
cada vez com mais calor, cada vez mais acordadpaaté&aber o que fazer. Que
compridas eram aquelas noites, meu Deus. (MAUGHAN)

Em suma, durante o periodo colonial a posi¢éo feeianidade da mulher — ocidental
e nativa, foi usada em favor dos interesses dogriog colonizadores. Num primeiro
momento, 0 homem era incentivado a buscar nasasativefugio para sua solidao durante a
empreitada colonialista. No entanto, quando osgpsrida miscigenagcdo passaram a
representar uma ameaca para o império a mulhep&@araa condicdo de esposa, foi usada
para afastar os maridos do convivio com as nativas.

Historicamente, a mulher € considerada inferiorhamem. No contexto colonial,
entretanto, ela assume uma posicao diferenciadavamgue na otica do sujeito colonizador
ela mantém a relacdo de inferioridade ao homempeur@ de superioridade ao sujeito
colonizado, homem ou mulher. A mulher nativa, potr@ lado, mantém o papel de
inferioridade tanto em relacdo ao homem europewamrelacdo ao homem nativo.

Chandra Talpade Mohanty (1988) postula que ha uemdmento universal em que
0 género feminino é um grupo que compartilha os nmss interesses e desejos,
independentemente de classe, etnia ou raca. Emnfgtie a opressao exercida sobre as
mulheres é universal, destacando, contudo, quentducaperiodo de colonizagdo a opressao
sobre a mulher foi diferenciada, uma vez que hdressdo da mulher (ocidental) e a opresséo
da mulher colonizada (nativa), em que a Ultima ,atambém, com as consequéncias da
opressao exercida sobre o sujeito colonizado. Afiranda, que nesse contexto predomina o
racismo, colonialismo e imperialismo.

Em A forca das circunstanciaBoris e a mulher nativa representam o mesmo género
0 que determina a relacéo de subordinagéo delasmmem. No entanto, em razao de uma ser
a representante do colonizador e a outra a repgeedendo povo colonizado, a relagédo de
subordinacdo é diferenciada. Doris € subordinadapaoiarcado enquanto a nativa é

subordinada ao patriarcado e a colonizacdo, o quelora a posicdo de Bonnici (2000)
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quando afirma “a mulher nas sociedades pos-cogniti duplamente colonizada”
(BONNICI, 2000, p. 16).

4. Considerac0es finais

A complexidade do papel da mulher nasce de suacgmsientro do esquema
imperial. Na perspectiva da ideologia dominantejudher € o sexo inferior dentro de uma
raca superior. Assim, como participante do processexpansao britanica ela se beneficia da
subjugacédo econdmica e politica dos nativos, detraomt®o atitudes de racismo, paternalismo
e etnocentrismo. Além disso, o complexo papel dpselmado pela mulher ocidental nas
sociedades colonizadas faz dela cumplice e resestendeologia do homem imperialista.
(STROBEL, 1991 citado em PRASCH, 1995).

No conto de Maugham, evidencia-se a cumplicidade resisténcia de Doris aos
designios do marido — ela casa-se, muda-se pabai@cd passa a administrar a casa, no
entanto, quando descobre o passado do maridoce#éia morar e conviver com ele. A voz da
mulher nativa, por outro lado, € inexistente, o gée impede, contudo, que faca uso de
estratégias para resistir ao que lhe é imposte paleunstancias.

Stoler (1997) destaca que as mulheres ocidentssnacdes colonizadas, viveram as
diferencas da superioridade racial e as distingoegis internas diferentemente do homem
particularmente por causa de sua posicdo ambigua sabordinada na hierarquia colonial e
agente da cultura imperial. (STOLER, 1997, p. 344).

E possivel concluir que as duas personagens feasimio conto de Maugham foram
vitimas dos interesses vinculados ao processo i@bld¥io entanto, as circunstancias que se
apresentaram a ambas néo foi aceita por nenhuras. debparente passividade e obediéncia
das duas mulheres em relacdo ao personagem maseulBuy esconde o0 preconceito de

Doris e a revolta da nativa, levando-as a tomartéodas para manter a integridade.
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